RUGER 10/22® SCOPE MOUNTS - RUGER 10-22® SCOPE MOUNT
SILVER

Ruger® 10/22® receivers and clones scope mounts! Uses factory mounting
holes Hard coat anodized 6061 aluminum construction, for a lifetime of service
Matte Black Finish or Matte Silver Finish Weight 1.6 ounces with screws
4.650""AOL Length Picatinny Rail Midwest Industries Lifetime Warranty

Attributes

¢ Name: RUGER 10-22® SCOPE MOUNT SILVER
¢ Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES
e Product no.: 100061560

e Mfr. No.: MI-1022SM-S

¢ Color: Silver

Material: Aluminum

Delivery weight: 0.032kg

Shipping height: 13mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 203mm

UPC: 816537014225

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die RUGER 10/22® Scope
Mount von MIDWEST INDUSTRIES

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir die RUGER 10/22® Scope Mount von MIDWEST INDUSTRIES entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur sicheren Nutzung und
Installation des Produkts. Bitte lese die folgenden Informationen sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung
zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Bei unsachgemaRer Verwendung kann es zu Verletzungen oder Schaden kommen.

Informiere dich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land bezuglich der Verwendung
von Schusswaffen und Zubehér.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende die Scope Mount nur mit kompatiblen RUGER 10/22® Empfangern und Klonen.
¢ Achte darauf, dass die Montageschrauben fest angezogen sind, um ein Lésen wahrend der Nutzung zu

vermeiden.

¢ Vermeide es, das Produkt in feuchten oder extremen Umgebungen zu verwenden, um Korrosion zu
verhindern.

¢ Bei Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung, stelle die Verwendung sofort ein und kontaktiere den
Hersteller.

¢ Verwende beim Umgang mit Schusswaffen immer die empfohlenen Sicherheitsmanahmen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass du alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand hast, einschliel8lich eines
Schraubendrehers.
o Uberpriife, ob die Montageschrauben im Lieferumfang enthalten sind.

2. Installation

o Positioniere die Scope Mount auf den vorgesehenen Montagel6chern des RUGER 10/22®
Empfangers.

o Achte darauf, dass die Mount richtig ausgerichtet ist, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.

o Ziehe die Montageschrauben gleichmaRBig und fest an, um ein Verrutschen wahrend der Nutzung
zu verhindern.

3. Nutzung

o Stelle sicher, dass die Scope Mount sicher installiert ist, bevor du das Gewehr verwendest.
o Uberpriife regelméRig die Festigkeit der Montageschrauben wéahrend der Nutzung.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal’ den ortlichen Vorschriften fir Aluminium und andere verwendete
Materialien.
¢ Achte darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen, die schadlich sein kénnten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

e FUr Fragen oder weitere Informationen wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du
das Produkt erworben hast.

Bitte halte diese Anleitung fir zukinftige Referenzen bereit und stelle sicher, dass du alle Sicherheitsrichtlinien
befolgst, um eine sichere Verwendung des RUGER 10/22® Scope Mount von MIDWEST INDUSTRIES zu
gewahrleisten.



RUGER 10/22® Scope Mounts Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the RUGER 10/22® Scope Mounts by Midwest Industries. This guide provides important

safety instructions and information to ensure the safe and effective use of your scope mounts. Please read this
manual carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure the scope mounts are compatible with your Ruger® 10/22® receiver or clone.
Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.

Inspect the scope mounts for damage before each use. Do not use if damaged.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use only the recommended screws provided with the scope mounts.

Do not exceed the weight limit of the scope mounts to avoid failure.

Ensure that the scope is securely mounted before use to prevent accidents.

Avoid using the scope mounts in extreme temperatures or harsh environmental conditions.

If you are unfamiliar with firearm accessories, seek guidance from a knowledgeable individual or
professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Gather all necessary tools, including a screwdriver suitable for the screws provided.

o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

o Align the scope mounts with the factory mounting holes on the Ruger® 10/22® receiver.

o Insert the screws into the mounting holes and tighten securely, ensuring not to overtighten.

2. Usage:

o After installation, check the alignment and stability of the scope.
o Adjust the scope as needed for optimal performance.
o Regularly inspect the scope mounts for wear and tear during use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste.
¢ Contact your local waste disposal authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the RUGER 10/22® Scope Mounts, please refer to the manufacturer's
website or contact customer support as needed.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your RUGER
10/22® Scope Mounts. Thank you for your attention to safety!



Guide de sécurité pour le montage de la lunette
RUGER 10/22® MIDWEST INDUSTRIES

Introduction

Félicitations pour l'acquisition du montage de lunette RUGER 10/22® de MIDWEST INDUSTRIES. Ce produit est
congu pour offrir une solution fiable et durable pour le montage de votre lunette sur les récepteurs Ruger®
10/22® et leurs clones. Pour garantir une utilisation sécurisée et efficace, il est essentiel de suivre les
instructions et recommandations de sécurité fournies dans ce guide.

Directives générales de sécurité

e Assuretoi de toujours manipuler ton équipement avec soin.

¢ Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Vérifie régulierement I'état du montage et de la lunette pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Utilise toujours le produit conformément aux instructions fournies.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cesse son utilisation et contacte un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Montage sécurisé : Assuretoi que le montage est correctement fixé avant d'utiliser la lunette.

e Vérification des vis : Inspecte les vis de montage pour t'assurer qu'elles sont bien serrées et en bon
état.

¢ Ne pas forcer : N'utilise pas de force excessive lors du montage ou du démontage de la lunette.

« Conditions d'utilisation : Evite d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (humidité, chaleur
excessive, etc.) qui pourraient affecter sa performance.

o Utilisation de lunettes de protection : Porte des lunettes de protection lorsque tu travailles avec des
outils ou lors du montage.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation:

o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris un tournevis approprié.
o Assuretoi que la surface de travail est propre et dégagée.

2. Installation :

o Place le montage sur le récepteur Ruger® 10/22®.

o Aligne les trous de montage du montage avec les trous de montage d'origine sur le récepteur.

o Insére les vis fournies dans les trous et serreles doucement jusqu'a ce qu'elles soient bien fixées,
mais sans forcer.

3. Installation de la lunette :

o Positionne la lunette sur le montage.
o Ajuste la lunette pour gu'elle soit correctement alignée avec ta ligne de visée.
o Fixe la lunette en serrant les vis de montage fournies.

4. Vérification finale :

o Vérifie que tout est correctement installé et sécurisé avant d'utiliser le produit.
o Effectue un essai de tir pour t'assurer que la lunette est bien en place et fonctionne correctement.



Instructions de disposition

¢ En cas de mise au rebut du produit, respecte les réglementations locales concernant le recyclage des
matériaux.

¢ Ne jette pas le produit dans des endroits non autorisés.

¢ Sile produit est endommagé, assuretoi qu'il ne présente pas de danger avant de le jeter.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est important de contacter un
représentant de MIDWEST INDUSTRIES. Assuretoi d'avoir sous la main le numéro de modele et les détails
d'achat pour faciliter le processus.

En suivant ces instructions et recommandations de sécurité, tu peux profiter de ton montage de lunette RUGER
10/22® en toute confiance. Rappelletoi que ta sécurité et celle des autres sont primordiales.



Istruzioni di Sicurezza per RUGER 10/22® Scope
Mounts

Introduzione

Grazie per aver scelto i Supporti per ottiche Ruger® 10/22® e cloni di Midwest Industries. Questo manuale
fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e appropriato del prodotto. Si prega di leggere
attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Controllare regolarmente il supporto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o difettoso.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo viti e accessori forniti con il prodotto per I'installazione.

Assicurarsi che il supporto sia installato correttamente prima di montare 'ottica.

¢ Non sovraccaricare il supporto con ottiche che superano il peso massimo raccomandato.
Evitare di esporre il prodotto a temperature estreme o a condizioni climatiche avverse.
Non modificare o alterare il supporto in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano, inclusi cacciaviti e chiavi.
o Controllare che il supporto e le viti siano in buone condizioni.

2. Installazione:

o Posizionare il supporto sulla base dell'arma utilizzando i fori di montaggio di fabbrica.

o Allineare il supporto in modo che sia dritto e stabile.

o Fissare il supporto utilizzando le viti fornite, assicurandosi che siano ben serrate ma non
eccessivamente.

o Controllare che il supporto sia saldamente fissato prima di montare |'ottica.

3. Uso:

o Montare |'ottica sul supporto seguendo le istruzioni specifiche del produttore dell'ottica.
o Effettuare un controllo finale per assicurarsi che tutto sia montato correttamente e in sicurezza.
o Utilizzare il prodotto solo in condizioni di sicurezza e in conformita con le leggi locali.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto e i materiali di imballaggio in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
¢ Considerare il riciclo dei materiali quando possibile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore presso il
quale & stato acquistato il prodotto o consultare il sito web di Midwest Industries.

Grazie per aver scelto i Supporti per ottiche Ruger® 10/22® di Midwest Industries. La vostra sicurezza ¢ la
nostra priorita.



Bruksanvisning for RUGER 10/22® SCOPE
MOUNTS

Introduksjon

Takk for at du valgte RUGER 10/22® SCOPE MOUNTS fra MIDWEST INDUSTRIES. Dette produktet er designet for
a gi deg en sikker og palitelig mate & montere kikkertsikte pa din Ruger® 10/22® rifle. Vennligst les denne
bruksanvisningen ngye for a sikre trygg bruk og installasjon av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for a bruke produktet i henhold til produsentens instruksjoner.

¢ Oppbevar produktet utilgjengelig for barn.

¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Hvis du oppdager skader, ikke bruk produktet.
e Fglg alle lokale lover og forskrifter vedrgrende vapen og tilbehgr.

e Vaer oppmerksom pa at feilmontering kan fere til alvorlige skader.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid vernebriller under installasjon for a beskytte gynene mot sma deler.

e Unnga a bruke produktet i vate eller fuktige forhold for & forhindre rust og korrosjon.
e Ikke overstig den anbefalte vekten for kikkertsikter som monteres pa produktet.

e Sgrg for at alle skruer og festemidler er sikret far bruk.

e Unnga a bruke produktet med skader eller mangler.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle ngdvendige verktgy: skrujern og momentngkkel.
o Sgrg for at rifle er i sikker tilstand (sikret og avfyringsklar).

2. Montering:

[¢]

Plasser kikkertsikten pa Picatinnyskinnen.

Juster sikteposisjonen til gnsket plassering.

Bruk skruene som falger med for & feste kikkertsiktet til skinnen.
Stram skruene med en momentngkkel til produsentens spesifikasjoner.

[¢]

[¢]

o

3. Sjekk stabilitet:

o Etter montering, sjekk at kikkertsiktet sitter sikkert og ikke beveger seg.
o Test riflen for & sikre at sikteinnstillingen er korrekt.

Avfallsinstruksjoner

¢ Produktet skal ikke kastes sammen med vanlig husholdningsavfall.

¢ Fglg lokale retningslinjer for resirkulering av metallmaterialer.

* Hvis produktet er skadet eller ubrukelig, kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for korrekt
avhending.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice eller besgk deres offisielle nettside for
mer informasjon.

Takk for at du valgte RUGER 10/22® SCOPE MOUNTS! Vi gnsker deg en trygg og forngyelig opplevelse med ditt
nye produkt.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Mocowania
Celownikéw RUGER 10/22® SCOPE MOUNTS
MIDWEST INDUSTRIES

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup mocowania celownikédw RUGER 10/22® SCOPE MOUNTS MIDWEST INDUSTRIES. Aby
zapewnic bezpieczne i efektywne uzytkowanie produktu, prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa oraz zaleceniami.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj mocowania zgodnie z przeznaczeniem, aby unikna¢ obrazen lub uszkodzen.
Zawsze sprawdzaj, czy mocowanie jest prawidtowo zamocowane przed uzyciem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, aby unikna¢ korozji.

Regularnie kontroluj mocowanie pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie stosuj mocowania w sposéb, ktéry nie jest zgodny z instrukcjg producenta.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze mocowanie jest odpowiednie dla Twojego modelu broni.
Nie uzywaj mocowania, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zawsze korzystaj z odpowiednich narzedzi do instalacji.

Nie probuj modyfikowaé mocowania w jakikolwiek sposdb.

Zabezpiecz mocowanie przed dostepem dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym srubokret i klucz.
o Sprawdz, czy mocowanie jest czyste i wolne od zanieczyszczen.

2. Instalacja:

[¢]

Zlokalizuj fabryczne otwory montazowe na swojej broni.

Umies¢ mocowanie na otworach montazowych i upewnij sie, ze jest prawidtowo ustawione.
Uzyj dotgczonych Srub do mocowania i dokre¢ je réwnomiernie.

Sprawdz, czy mocowanie jest stabilne i nie ma luzéw.

o

[¢]

[¢]

3. Uzytkowanie:

o Po zakonczeniu instalacji wykonaj test stabilnosci mocowania.

o Uzywaj celownika zgodnie z jego przeznaczeniem.

o W przypadku jakichkolwiek problemdéw z mocowaniem, natychmiast przestah go uzywac i
skontaktuj sie z producentem.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj mocowanie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj mocowania do ogdlnych odpaddw, jesli jest uszkodzone.
e Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie recyklingiem w celu uzyskania informacji na temat



prawidtowej utylizacji.
Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania mocowania, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem firmy MIDWEST INDUSTRIES. Upewnij sie, ze masz przy sobie numer modelu oraz wszelkie
istotne informacje dotyczace zakupu.

Podsumowanie

Zachowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z mocowania celownikéw RUGER 10/22® SCOPE MOUNTS
MIDWEST INDUSTRIES jest kluczowe dla Twojego bezpieczehstwa oraz bezpieczenstwa innych. Prosimy o
przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczehstwo podczas uzytkowania
produktu.



RUGER 10/22® Scope Mounts Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa RUGER 10/22® Scope Mounts tuotteen kayttdohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita tietoja tuotteen
turvallisesta kaytésta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niita turvallisuuden
takaamiseksi.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Varoita muita kayttajia, etta tuote voi sisaltda teravia osia tai muita vaarallisia elementteja.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Varmista, etta kiinnikkeet ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

Kayta vain suositeltuja ty6kaluja asennuksessa.

Al3 yritd muokata tai muuttaa tuotetta, silla se voi johtaa vaurioihin tai onnettomuuksiin.
Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttétarkoituksessa.

Suojaa tuote kosteudelta ja aarimmaisilta lampdtiloilta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

o Kiinnita kiinnike vastaanottimeen kayttamalld mukana tulevia ruuveja.

o Varmista, etta kiinnike on tiukasti kiinni ja ettd se on suorassa linjassa.

o Kayta tarvittaessa vaantdmomenttiavainta suositellun vaantomomentin saavuttamiseksi.

2. Kaytto:

o Kun kiinnike on asennettu, asenna kiikari kiinnikkeeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.

o Tarkista kiikarin suuntaus ja saatd ennen kayttoa.

o Kayta tuotetta vain turvallisessa ymparistdssa ja varmista, etta kaikki kayttajat ovat tietoisia
turvallisuusohjeista.

Havittamisohjeet
o Havita tuote ymparistoystavallisesti.

¢ Ota huomioon paikalliset saaddkset ja ohjeet tuotteen havittamisesta.
e Al3 heitd tuotetta sekajatteen mukana, vaan kayta kierratyspisteitd, jos mahdollista.

Lisatietoja ja Tuki
Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kayttéon liittyen, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

Varmista, etta kaytat EU:ssa voimassa olevia turvallisuusohjeita ja ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista
viranomaisille.



Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita huolellisesti ja nauti RUGER 10/22® Scope
Mounts tuotteesi kaytosta!



Sakerhetsanvisningar for RUGER 10/22® SCOPE
MOUNTS MIDWEST INDUSTRIES

Introduktion

Tack for att du valt RUGER 10/22® SCOPE MOUNTS fran MIDWEST INDUSTRIES. For att sakerstalla sédker och
effektiv anvandning av denna produkt, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsanvisningar noggrant. Vi stravar
efter att folja EU:s allmanna produkt sakerhetsforordning (GPSR) for att skydda konsumenterna.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Kontrollera alltid produkten for synliga skador innan installation och anvandning.
Férvara produkten utom rackhall for barn och djur.

Anvand produkten endast for avsett andamal.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon vid installation for att skydda 6gonen fran eventuella skrap.
Kontrollera att alla skruvar ar ordentligt atdragna innan anvandning for att forhindra att monteringen
lossnar under anvandning.

Undvik att 6verbelasta montaget med vikter som dverskrider tillverkarens rekommendationer.
Anvand inte produkten om den har skadats eller om delar saknas.

Installations och anvandningsanvisningar

1. Forberedelse

o Samla nddvandiga verktyg: skruvmejsel och eventuell annan utrustning som kravs for installation.
o Las igenom installationsmanualen noggrant.

2. Installation

o Placera montaget pa mottagaren och justera sa att det passar de fabriksmonterade halen.
o Anvand skruvarna som medféljer for att fasta montaget. Se till att de ar ordentligt atdragna.
o Kontrollera att montaget sitter stadigt innan du faster nagot optiskt tilloehér.

3. Anvandning

o Nar montaget ar installerat, fast ditt sikte eller optisk enhet enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att siktet ar korrekt justerat innan du anvander det.

Avfallsanvisningar

o Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
e Kontakta lokala myndigheter for information om avfallshantering och atervinning av metallprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om sakerhetsanvisningar, vanligen kontakta tillverkaren eller din
aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer till hands f6r snabbare hjalp.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsanvisningar och anvander RUGER 10/22® SCOPE MOUNTS pa ett sakert
satt.
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